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ALCUNE OSSERVAZIONI SULLA VARIETÀ LINGUISTICA DEI KOSOVARI SU FACEBOOK 

EMILIA CONFORTI
UNIVERSITÀ DELLA CALABRIA


Abstract – The language used on facebook between the Albanians who live in Kosovo  is quite unique to be evaluated, it is a very rich experience. It is one of the last language evolution. This paper will consider the language used by the inhabitants of the capital city, above all the expression mode. It 's a kind of language that is developed in an interesting respecting, because speakers’ actual language is very quick. Sapir (1921) stated that each language is shaped by its speakers according to their needs. In XXI century the speakers have necessity to efficiency and spreadness, this is the reason because Internet is their favourit channel to communicate. It is a trend about traditional methods and styles of documented and written languages (too important in Kosovo because they have a different language in front of standard Albanian). Facebook language becomes more flexible and it uses very few grammar rules, it becomes the mirror of the modern society with technical vocabulary if they are essential and using a language which is the reflection of a language understandable to everyone. According to Swales (1980) it is a kind of communication, a different genre. Corpus speakers is about different social groups, different social status and different age. 
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Riassunto –  In Kosovo Internet ha modificato la lingua, l’indagine di questo studio ha mostrato una comunicazione sempre più veloce che qualche volta è anche un po’ incompleta e lacunosa oltre che particolarmente dialettale. I linguaggi istituzionali e i media, in generale, si sono adattati a tal punto che anche le comunicazioni più formali evidenziano una scrittura autentica, spontanea e rapida. I risultati ottenuti con questa indagine e sopra descritti suggeriscono un modello altamente strutturato di interazione sociale caratterizzato da un uso del linguaggio fortemente influenzato dal dialetto ghego.
Facebook, è un vero e proprio diario, talvolta anche aperto a tutti, da cui si riesce a comunicare nello stesso momento con più utenti, ogni singolo uomo è davvero cittadino in un mondo globalizzato e ricco di grandi confronti e opportunità.
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